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REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 392/2013
(2013. gada 29. aprilis),

ar ko Regula (EK) Nr. 889/2008 izdara grozijumus attieciba uz biologiskas raZosanas kontroles
sistému

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 28. junija Regulu (EK) Nr.
834/2007 par biologisko razoSanu un biologisko produktu
markéSanu un par Regulas (EEK) Nr. 2092/91 atcelsanu (') un
jo ipasi tas 33. panta 2. un 3. punktu un 38. panta ¢) un d)
punktu,

ta ka:

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 28. panta 1.
punktu uzpémejiem, kas razo, gatavo, uzglaba, laiz tirgd,
importé vai eksporté produktus, kuri razoti atbilstigi
minétaja reguld paredzétajiem raZoSanas noteikumiem,
jaieklauj savi uzpémumi minétas regulas 27. panta miné-
taja kontroles sistéma. Siki izstradati noteikumi par to, ka
piemérojama minéta kontroles sistéma, ir izklastiti IV
sadala Komisijas 2008. gada 5. septembra Regula (EK)
Nr. 889/2008, ar ko paredz siki izstradatus biologiskas
razosanas, markésanas un kontroles noteikumus, lai iste-
notu Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 par biologisko
razo$anu un biologisko produktu markésanu (?).

Saskana ar minéto kontroles sistému uznémeéjiem par
savu uzpémumu ir japazino kompetentajai iestadei,
noradot ari informaciju par attiecigo kontroles organiza-
ciju, un japaraksta deklaracija, ka vini darbojas saskana ar
biologiskas razoSanas noteikumiem un piekrit piespiedu
pasakumiem parkapumu un neatbilstibu gadjjuma.

Regulas (EK) Nr. 834/2007 30. panta 2. punktd pare-
dzéts pazinot informaciju par neatbilstibam vai parkapu-
miem, kas ietekmé produkta biologisko statusu. Lai uzla-
botu efektivitati, uznéméjiem baitu jainformé attiecigas
kontroles iestades vai kontroles organizacijas par ikvienu
neatbilstibu vai parkapumu, kas ietekmé vinu produktu
biologisko statusu, ka arT no citiem uzpémeéjiem sapemtu
biologisko produktu statusu.

() OV L 189, 20.7.2007., 1. Ipp.
() OV L 250, 18.9.2008., 1. Ipp.

(4)

Nemot véra pieredzi, kas giita kontroles sistémas isteno-
$ana, un rikojoties biologiskas razosanas nozares intere-
sés, ir lietderigi noteikt to paraugu minimalo skaitu, kas
kontroles iestadém vai kontroles organizacijam janem un
jaanalizé katru gadu, pamatojoties uz vispargju novérte-
jumu par biologiskas razoSanas noteikumu iespéjamas
neievérosanas risku. Ja kontroles iestadém vai kontroles
organizacijam ir aizdomas, ka tiek izmantoti lidzekli,
kurus nav atlauts izmantot biologiskaja razoSana, tam
janem un jaanalizé attiecigo lidzeklu paraugi. Sados gadi-
jumos minimalais paraugu skaits nebftu piemérojams.
Kontroles iestades vai kontroles organizacijas var pemt
un analizét paraugus ari jebkura cita gadijuma, lai konsta-
tétu neatbilstibu Savienibas prasibam biologiskas razo-
Sanas joma.

Nemot vera pieredzi, kas giita kontroles sistémas Isteno-
$ana, un rikojoties biologiskas razosanas nozares intere-
sés, ir lietderigi paredzét attiecigas informacijas nosfti-
Sanu gadijumos, kad uzpnéméju vai minéta uznéméja
apakSuznéméjus parbauda dazadas kontroles iestades vai
kontroles organizacijas vai kad uznéméji vai vinu apak-
$uznémgji maina savu kontroles iestadi vai kontroles
organizaciju. Biitu janodroina atbilstosa informacijas
apmaipa un attiecigo uzpéméju kontroles lietu nositi-
Sana, lai parvalditu kontroles sistému, vienlaikus ievérojot
prasibas par personas datu aizsardzibu, kas noteiktas
Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra
Direktiva 95/46/EK par personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (3).
Uzném@jiem bitu japiekdit vigu datu un visas ar vinu
darbibu saistitas informacijas nositidanai un apmainai
kontroles sistémas ietvaros.

Lai nodrosinatu kontroles sistémas vienadu pieméroSanu
un izvairitos no nenoteiktibas, Regula (EK) Nr. 889/2008
bitu jaieklauj termins “kontroles lieta”.

Regulas (EK) Nr. 834/2007 29. panta 3. punkta saistiba
ar dokumentaro pieradijumu veidu ir minéta elektroniska
sertificéSana. Ir lietderigi precizét, ka elektroniskas sertifi-
cesanas gadijuma dokumentarie pieradijumi nav japarak-
sta, ja dokumentara pieradijuma autentiskums ir paradits
citadi, izmantojot pret viltojumiem droSu elektronisku
metodi.

() OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
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(8)  Pieredze liecina, ka ir vajadzigs precizéjums attieciba uz kontroles uzdevumi. Minétie noteikumi ka vienots

(10)

(11)

(13)
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informacijas apmainu starp dalibvalstim gadijumos, kad
dalibvalsts konstaté neatbilstibas vai parkapumus, kas
saistiti ar tadu produktu atbilstibu, kuri importéti saskana
ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 33. panta 2. un 3. punktu
vai 19. pantu Komisijas 2008. gada 8. decembra Regula
(EK) Nr. 1235/2008, ar ko nosaka siki izstradatus iste-
nosanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr. 834/2007
par biologisko produktu importé$anas kartibu no tre$am
valstim ().

Turklat ir lietderigi precizét procediiru, kas saistita ar
informacijas apmainu starp dalibvalstim neatbilstibu vai
parkapumu gadijumos, nemot véra labako praksi, kas
iedibinata kops 2009. gada.

Lai nodro$inatu saskanibu ar 33. panta 1. punktu Komi-
sijas 2011. gada 27. janvara Regula (ES) Nr. 65/2011, ar
ko nosaka siki izstradatus noteikumus, lai Istenotu
Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 attieciba uz
parbaudes kartibu, ka ari savstarpéjo atbilstibu saistiba
ar lauku attistibas atbalsta pasakumiem (3), ir svarigi
skaidri noradit, ka dalibvalstim bitu janodrosina, lai
maksajumu agentira sanemtu pietiekamu informaciju
par veiktajam kontrolém gadijjumos, kad kontroli neveic
maksajumu agentiira.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 882/2004 (°) 44. panta 1. punkta a) apak$punktu
dalibvalstim gada zinojuma ir janorada visi daudzgadu
valsts kontroles plana grozijumi, kas izdariti, lai cita
starpa nemtu vera jaunus tiesibu aktus. Komisijai vaja-
dz@étu bit nepieciesamajiem datiem un informacijai par
uzraudzibu, ko dalibvalstu kompetentas iestades veikusas
saistiba ar biologisko razoSanu. Tapéc biitu japrasa dalib-
valstim grozit valsts kontroles planu, lai tas aptvertu
minéto uzraudzibu, un noradit minétos grozijumus un
attiecigos datus par biologisko razoSanu gada zinojuma,
kas minéts Regulas (EK) Nr. 882/2004 44. panta. Batu
jaatlauj dalibvalstim ieklaut minétos datus par biologisko
razoSanu valsts kontroles plana un gada zinojuma atse-
viska nodala.

Papildus Regula (EK) Nr. 882/2004 noteiktajiem piena-
kumiem, kas saistiti ar kontroli, Regulas (EK) Nr.
834/2007 V sadald un Regula (EK) Nr. 889/2008 ir
noteikti specifiskaki noteikumi par kontrolém biologiskas
razoSanas nozaré. Regula (EK) Nr. 834/2007 ir noteiktas
sikak izstradatas prasibas un pienakumi, kas jaievéro
katrai kontroles organizacijai, ja kompetenta iestade
delegé kontroles uzdevumus kontroles organizacijam,
kas ir privatas struktaras.

Pieredze liecina, ka ipasajiem noteikumiem par biolo-
¢giskas raZoSanas kontrolém ir jabat vél sikak izstrada-
tiem, ipasi tade], lai stiprinatu kompetento iestazu uzrau-
dzibu par kontroles organizacijam, kuram ir delegéti

L 334, 12.12.2008., 25. Ipp.

L 25, 28.1.2011,, 8. Ipp.
L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.

(14)

(15)

(18)

prasibu minimums bitu jaicklauj dalibvalstu kontroles
sistéma, kas izveidota saskana ar Regulas (EK) Nr.
834/2007 27. pantu.

Dalibvalstu kompetentajam iestadém vajadzétu bt doku-
mentétam  procediram, ka  delegéjami  uzdevumi
kontroles organizacijam un ka tas uzraugamas, lai nodro-
§inatu regulativo prasibu ievéroSanu.

Bitu jauzlabo informacijas apmaina dalibvalstis, starp
dalibvalstim un starp dalibvalstim un Komisiju saistiba
ar uzraudzibu, ko veikuSas kompetentas iestades, un
japienem vienots prasibu minimums.

Tade] attiecigi biitu jagroza Regula (EK) Nr. 889/2008.

Kontroles rezima efektivitates labad papildu elementi, kas
pievienoti ar 3o regulu un jaaptver uzpémumam, kurs
ieklauts deklaracija, kas japaraksta uzpéméjam saskana
ar Regulas (EK) Nr. 889/2008 63. panta 2. punktu,
bitu jaattiecina arf uz uznéméjiem, kas minéto deklara-
ciju ir parakstijusi pirms dienas, no kuras piemérojama $i
regula.

Lai nodrosinatu sekmigu pareju no pasreizéjas kontroles
sistémas uz grozito sistému, §1 regula bitu japieméro no
2014. gada 1. janvara.

Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Biologiskas
raZoSanas regulativas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 889/2008

Regulu (EK) Nr. 889/2008 groza 3adi:

1) regulas 2. pantam pievieno $adu s) punktu:

“s) “kontroles lieta” ir visa informacija un dokumenti, kurus

kontroles sistémas piemérosanas vajadzibam uznémeéjs,
uz ko attiecas Regulas (EK) Nr. 834/2007 28. panta
minéta kontroles sistéma, ir nositijis dalibvalsts kompe-
tentajam iestadém vai kontroles iestadém un kontroles
organizacijam, arl visa attieciga informacija un doku-
menti, kas saistiti ar minéto uznéméju vai minéta uzne-
méja darbibam un ir kompetento iestazu, kontroles
iestazu un kontroles organizaciju riciba, izpemot infor-
maciju vai dokumentus, kas neietekmé kontroles
sistémas darbibu.”;

2) regulas 63. panta 2. punkta pirmajai dalai pievieno $adu
d)-h) apakspunktu:



30.4.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 1187

2

“d) gadijjumos, kad saskana ar attiecigas dalibvalsts izveidoto
kontroles sisttmu uzpéméju unfvai minéta uzpéméja
apakSuznéméjus parbauda dazadas kontroles iestades
vai kontroles organizacijas, piekrist informacijas
apmainai starp minétajam iestadém vai organizacijam;

e) gadjjumos, kas uznémgjs un/vai minéta uznéméja apak-
Suznéméji maina savu kontroles iestadi vai kontroles

organizaciju, piekrist kontroles lietu nosatiSanai naka-
majai kontroles iestadei vai kontroles organizacijai;

f)  gadjjumos, kad uzpéméjs izstajas no kontroles sistémas,
nekavéjoties informét attiecigo kompetento iestadi un
kontroles iestadi vai kontroles organizaciju;

g) gadijumos, kad uzpéméjs izstajas no kontroles sistémas,
piekrist tam, ka kontroles lietu glaba vismaz piecus
gadus;

h) piekrist nekavéjoties informét attiecigo kontroles iestadi
vai iestades vai kontroles organizaciju vai organizacijas
par ikvienu neatbilstibu vai parkapumu, kas ietekmé
vina produkta vai no citiem uzpéméjiem vai apaksuz-
néméjiem sapemtu produktu biologisko statusu.”;

regulas 65. panta 2. punktu aizstdj ar $adu:

“2. Kontroles iestade vai kontroles organizacija nem un
analizé paraugus, lai noteiktu lidzeklus, kurus nav atlauts
izmantot biologiskaja razoSana, lai parbauditu razosanas
metodes, kuras neatbilst biologiskas razosanas noteikumiem,
vai lai noteiktu iesp&jamu piesarnojumu ar lidzekliem, kurus
nav atlauts izmantot biologiskaja razosana. Paraugu skaits,
kas katru gadu janem un jaanalizé kontroles iestadei vai
kontroles organizacijai, atbilst vismaz 5 % no tas kontrolé
eso$o uznéméju skaita. Uznéméjus, kuru uznémuma janem
paraugi, atlasa, pamatojoties uz visparéju noveért§jumu par
biologiskas raZosanas noteikumu iesp&jamas neievérosanas
risku. Saja vispargja novértéjuma nem vérd visus razosanas,
sagatavo$anas un izplatiSanas posmus.

Kontroles iestade vai kontroles organizicija nem un analizé
paraugus katra gadijuma, kad ir aizdomas par tadu lidzeklu
vai panémienu lieto§anu, kurus nav atlauts izmantot biolo-
giskaja razosana. Sados gadijumos nemamo un analiz&amo
paraugu minimalo skaitu nepieméro.

Kontroles iestade vai kontroles organizacija var nemt un
analizét paraugus ari jebkura cita gadijuma, lai noteiktu
lidzeklus, kurus nav atlauts izmantot biologiskaja razosana,
lai parbauditu razoSanas metodes, kuras neatbilst biologiskas
razo$anas noteikumiem, vai lai noteiktu iespéjamu piesarno-
jumu ar lidzekliem, kurus nav atlauts izmantot biologiskaja
razoSana.”;

regulas 68. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Ja veic elektronisku sertifice$anu, kas minéta Regulas (EK)
Nr. 834/2007 29. panta 3. punkta, paraksts dokumentara

=

pieradijuma 8. ailé nav vajadzigs, ja dokumentara pieradi-
juma autentiskums ir paradits citadi, izmantojot pret viltoju-
miem drodu elektronisku metodi.”;

regulas 92. un 92.a pantu aizstdj ar $adiem:

“92. pants

Informacijas apmaina starp kontroles iestadéem,
kontroles organizacijam un kompetentajam iestadém

1. Ja uznéméju unfvai minéta uznémgja apaksuznéméjus
parbauda dazadas kontroles iestades vai kontroles organiza-
cijas, kontroles iestades vai kontroles organizacijas apmainas
ar attiecigo informaciju par darbibam, ko tas kontrole.

2. Ja uznémgji unfvai vinu apakSuznémgji maina savu
kontroles iestadi vai kontroles organizaciju, attiecigas
kontroles iestades vai kontroles organizicijas par $o mainu
nekavéjoties pazino kompetentajai iestadei.

lepriekseja kontroles iestade vai kontroles organizacija nodod
nakamajai kontroles iestadei vai kontroles organizacijai attie-
ciga uznémgja kontroles lietas nepiecieSamos elementus un
zinojumus, kas minéti 63. panta 2. punkta otraja dala.

Jauna kontroles iestade vai kontroles organizacija parliecinas,
val uznéméjs ir novérsis vai patlaban novér§ neatbilstibas,
kas minétas ieprieksgjas kontroles iestades vai kontroles
organizacijas zinojuma.

3. Ja uzpéméjs izstajas no kontroles sistémas, minéta
uzpéméja kontroles iestade vai kontroles organizacija neka-
vEjoties informé kompetento iestadi.

4. Ja kontroles iestade vai kontroles organizacija konstaté
neatbilstibas vai parkapumus, kas ietekmé produktu biolo-
gisko statusu, ta nekavéjoties par to informé tas dalibvalsts
kompetento iestadi, kas to ir norikojusi vai apstiprinajusi
saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 27. pantu.

Minéta kompetenta iestade péc savas iniciativas var pieprasit
arl jebkadu citu informaciju par neatbilstibam vai parkapu-
miem.

Ja ir konstatétas neatbilstibas vai parkapumi attieciba uz
produktiem, kurus kontrolé citas kontroles iestades vai
kontroles organizacijas, ta nekavéjoties informé arl minétas
iestades vai organizacijas.

5. Dalibvalstis veic piemérotus pasakumus un izveido
dokumentétas procediras, lai bitu iespéjams apmainities ar
informaciju starp visam kontroles iestadém, ko tas norikoju-
$as, un/vai visam kontroles organizacijam, ko tas apstiprina-
juSas saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 27. pantu,
tostarp procediiras, ka veicama informacijas apmaina nolaka
parbaudit minétas regulas 29. panta 1. punkta minétos
dokumentaros pieradijumus.



L 118/8

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

30.4.2013.

6. Dalibvalstis veic piemérotus pasakumus un izveido
dokumentétas procediiras, lai nodrosinatu to, ka informacija
par $Is regulas 65. panta minéto parbauzu un apmeklgumu
rezultatiem tiek pazinota maksajumu agentfirai saskana ar
minétas agentliras vajadzibam, ki paredzéts Komisijas
Regulas (ES) Nr. 65/2011 (*) 33. panta 1. punkta.

92.a pants

Informacijas apmaina starp dazadam dalibvalstim un
Komisiju

1. Ja dalibvalsts konstaté neatbilstibas vai parkapumus,
kas saistiti ar $is regulas piemérosanu attieciba uz produktu,
kur§ ir no citas dalibvalsts un uz kura ir norades, kas
minétas Regulas (EK) Nr. 834/2007 IV sadala un 3is regulas
Il sadala un/vai XI pielikuma, ta, izmantojot $is regulas 94.
panta 1. punkta minéto sistému, nekavgjoties informé dalib-
valsti, kas norikojusi kontroles iestadi vai apstiprinajusi
kontroles organizaciju, pargjas dalibvalstis un Komisiju.

2. Ja dalibvalsts konstaté neatbilstibas vai parkapumus,
kas saistiti ar atbilstigi Regulas (EK) Nr. 834/2007 33.
panta 2. vai 3. punktam importétu produktu atbilstibu prasi-
bam, kuras noteiktas minétaja reguld vai Reguld (EK) Nr.
1235/2008, ta, izmantojot $is regulas 94. panta 1. punkta
minéto sistému, nekavéjoties par to pazino paréjam dalibval-
stim un Komisijai.

3. Ja dalibvalsts konstaté neatbilstibas vai parkapumus,
kas saistiti ar atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1235/2008 19.
pantam importétu produktu atbilstibu prasibam, kas
noteiktas minétaja regula un Reguld (EK) Nr. 834/2007, ta,
izmantojot 3is regulas 94. panta 1. punkta minéto sistému,
nekavgjoties par to pazino dalibvalstij, kura izdevusi atlauju,
pargjam dalibvalstim un Komisijai. Pargjam dalibvalstim un
Komisijai pazigojumu nosiita gadijuma, kad ir konstatéta
neatbilstiba vai parkapums saistiba ar produktiem, par
kuriem pati dalibvalsts ir izdevusi atlauju, kas minéta Regulas
(EK) Nr. 1235/2008 19. panta.

4. Dalibvalsts, kas sapem saskapa ar 1. vai 3. punktu
nosititu pazinojumu par neatbilstigiem produktiem, vai
dalibvalsts, kas izdevusi Regulas (EK) Nr. 1235/2008 19.
panta minéto atlauju par produktu, saistiba ar kuru ir
konstatéta neatbilstiba vai parkapums, izmekI€ attiecigo neat-
bilstibu vai parkapumu celonus. Ta tdlit veic piemérotus
pasakumus.

Ta, atbildot uz sakotnéjo pazinojumu 94. panta 1. punkta
minétaja sistéma, informé dalibvalsti, kas nosatijusi pazino-
jumu, pargas dalibvalstis un Komisiju par izmekléSanas
rezultatiem un par veikto darbibu. Atbildi nosata 30 kalen-
dara dienas no sakotnéja pazinojuma datuma.

5. Dalibvalsts, kas nosatijusi sakotngjo pazigpojumu, vaja-
dzibas gadijuma var lagt atbildétaju dalibvalsti sniegt papildu
informaciju. Péc tam kad ir sapemta atbilde vai papildu

informacija no dalibvalsts, kas sanémusi pazinojumu, dalib-
valsts, kas nosiitijusi sakotngjo pazinojumu, noteikti izdara
vajadzigos ierakstus un atjauninajumus 94. panta 1. punkta
minétaja sistéma.

92.b pants
Informacijas publicésana

Dalibvalstis, izmantojot §is regulas XII pielikuma ieklauto
paraugu, piemérota veida, ari publiskojot interneta, dara
pieejamus  sabiedribai atjauninatus Regulas (EK) Nr.
834/2007 28. panta 5. punkta minétos sarakstus, kas ietver
dokumentarus pieradijumus saistiba ar katru uzpéméju, ka
paredzets minétas regulas 29. panta 1. punkta. Dalibvalstis
pienacigi ievéro prasibas par personas datu aizsardzibu, ka

noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
95/46[EK (*¥).

(*) OV L 25, 28.1.2011., 8. Ipp.

(™ OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.;

IV sadalai pievieno $adu 9. nodalu:

“9. NODALA

Kompetento iestazu veikta uzraudziba

92.c pants

Uzraudzibas darbibas, kas saistitas ar kontroles
organizacijam

1. Uzraudzibas darbibas, ko veic kompetentas iestades,
kuras delegé kontroles pienakumus kontroles organizacijam
saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 27. panta 4. punkta
b) apak$punktu, ir vérstas uz minéto kontroles organizaciju
darbibas efektivitates noveértéSanu, nemot véra Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 765/2008 (*) 2.
panta 11. punkta definétas valsts akreditacijas struktdras
darba rezultatus.

Minéto uzraudzibas darbibu ietvaros tiek novértétas
kontroles organizaciju iek3gjas procediras attieciba uz
kontrolém, kontroles lietu parvaldibu un parbaudi, nemot
véra ar Regulu (EK) Nr. 834/2007 uzliktos pienakumus, un
parbaudita riciba neatbilstibu, ka ari parsidzibu un sidzibu
gadijumos.

2. Kompetentas iestades prasa kontroles organizacijam
iesniegt dokumentaciju par to riska analizes procedaru.

Riska analizes procediira ir izveidota ta, lai:

a) riska analizes rezultati nodrosinatu pamatu ieprieks nepa-
zinotu vai pazinotu ikgadgjo parbauzu un apmekléjumu
intensitates noteikSanai;
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b) atkariba no riska kategorijas tiktu veikti papildu kontroles
apmekl&jumi péc nejausibas principa saskana ar 65. panta
4. punktu, ietverot vismaz 10 % uzpéméju, ar ko noslégts
ligums;

¢) no visam parbaudém un apmekléjumiem, ko veic saskana
ar 65. panta 1. un 4. punktu, vismaz 10 % bitu ieprieks
nepazinoti;

d) uzpeémégji, attieciba uz kuriem ir javeic iepriek$ nepazi-
notas parbaudes un apmekléjumi, tiktu atlasiti, pamato-
joties uz riska analizi, un minétas parbaudes un apmek-
l§jumi tiktu planoti atkariba no riska pakapes.

3. Kompetentas iestades, kas delegé kontroles pienakumus
kontroles organizacijam, parliecinas par to, vai kontroles
organizaciju darbiniekiem ir pietickamas zinaSanas, tostarp
zina$anas par riska elementiem, kas ietekmé produktu biolo-
gisko statusu, pietickama kvalifikacija, sagatavotiba un
pieredze saistiba ar biologisko raZoSanu vispar un jo Ipasi
saistiba ar attiecigajiem Savienibas noteikumiem, un ka ir
speka pieméroti noteikumi par inspektoru rotaciju.

4. Kompetentajam iestadém ir dokumentétas procediras,
kas paredzétas, lai delegétu pienakumus kontroles organiza-
cijam saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 27. panta 5.
punktu un lai veiktu uzraudzibu saskana ar o pantu, turklat
ir siki noradita informacija, kas jasniedz kontroles organiza-
cijam.

92.d pants

Neatbilstibu un parkapumu gadijuma veicamo pasikumu
katalogs

Kompetentas iestades pienem un nosiita kontroles organiza-
cijam, kam ir delegéti kontroles pienakumi, katalogu, kura
uzskaititi vismaz parkapumi un neatbilstibas, kas ietekmé
produktu biologisko statusu, un atbilstosie pasakumi, kas
kontroles organizacijam japieméro gadijumos, kad biologis-
kaja razoSana iesaistitie uznéméji, ko tas kontrol¢, ir piela-
vusi parkapumus vai neatbilstibas.

Kompetentas iestades péc savas iniciativas kataloga var
ieklaut ari citu saistitu informaciju.

92.¢ pants
Kontroles organizaciju ikgadéja parbaude

Kompetentas iestades organizé to kontroles organizaciju
ikgadéju parbaudi, kuram ir delegéti kontroles pienakumi
saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 27. panta 4. punkta
b) apakspunktu. Ikgadgjas parbaudes vajadzibam kompetenta
iestade nem véra Regulas (EK) Nr. 765/2008 2. panta 11.
punkta definétas valsts akreditacijas struktiiras darba rezulta-
tus. lkgadgjas parbaudes laika kompetenta iestade jo ipasi
parbauda:

a) to, ka kontroles organizacija ievéro standarta kontroles
procediiru, kuru kontroles organizacija iesniegusi kompe-
tentajai iestadei saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 27.
panta 6. punkta a) apak$punktu;

7)

stigi kvalificétu un pieredzjusu darbinicku, ka noteikts
Regulas (EK) Nr. 834/2007 27. panta 5. punkta b) apaks-
punkta, un to, vai ir notiku$as macibas saistiba ar riskiem,
kas ietekmé produktu biologisko statusu;

tétas procediiras un veidnes, kas paredzétas:

i) ikgadéjai riska analizei saskana ar Regulas (EK) Nr.
834/2007 27. panta 3. punktuy;

i) uz riska izvert§jumu balstitas paraugu nemsanas stra-
tégijas sagatavoSanai, paraugu nemsanas un laborato-
rijas analizu veik3anai;

iii) informacijas apmainai ar citam kontroles organiza-
cijam un ar kompetento iestadi;

iv) sakotngjam un turpmakam kontroléto uznéméju
kontrolém;

v) parkapumu vai neatbilstibu gadjjuma piemérojamo
pasakumu kataloga piemérosanai un piemérosanas
seku parbaudei;

vi) tam, lai tiktu ievérotas tas prasibas par kontroles
organizicijas kontroléto uzpéméju personas datu
aizsardzibu, ko noteikusas dalibvalstis, kura darbojas
minéta kompetenta iestade, un kas ir saskapa ar
Direktivu 95/46/EK.

92.f pants

Dati par biologisko razosanu valsts daudzgadu kontroles
plana un gada zinojuma

Dalibvalstis nodro$ina to, ka valsts daudzgadu kontroles
planos, kas minéti Regulas (EK) Nr. 882/2004 41. panta,
ir paredzéta to biologiskas razosanas kontrolu uzraudziba,
kas veiktas saskana ar $o regulu, un ka konkréti dati par
minéto uzraudzibu (turpmak “dati par biologisko razoSanu”)
tiek ieklauti gada zinojuma, kas minéts Regulas (EK) Nr.
882/2004 44. panta. Dati par biologisko razoSanu aptver
§is regulas XIIIb pielikuma noraditas jomas.

Dati par biologisko razo$anu pamatojas uz informaciju par
kontrolém, ko veikusas kontroles organizacijas unfvai
kontroles iestades, un uz revizijam, ko veikusi kompetenta
iestade.

No 2015. gada par 2014. gadu dati tiek sagatavoti, izman-
tojot 3is regulas XIlIc pielikuma icklautas veidnes.

Datus par biologisko razoSanu dalibvalstis var ieklaut sava
valsts kontroles plana un gada zinojuma ka nodalu par
biologisko razoganu.

(*) OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.”;

ieklauj XIIIb un XIIc pielikumu, kuru teksts ir izklastits $is
regulas pielikuma.
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2. pants
Parejas noteikums

Regulas (EK) Nr. 889/2008 63. panta 2. punkta pirmas dalas d)-h) apak$punktu, kas pievienots ar sis
regulas 1. panta 2. punktu, pieméro arl uznéméjiem, kas Regulas (EK) Nr. 889/2008 63. panta 2. punkta
minéto deklaraciju ir parakstijusi pirms dienas, no kuras piemérojama 3i regula.

3. pants
Stasanas speka un piemérosana

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicsanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

To pieméro no 2014. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 29. aprili

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

“XIlb PIELIKUMS

Jomas, kas valsts kompetentajai iestadei jaietver datos par biologisko raZosanu, ka minéts 92.f panta

. Informacija par kompetento iestadi, kas atbild par biologisko razosanu:

— kura struktiira ir kompetenta iestade,
— kompetentajai iestadei pieejamie resursi,
— kompetentas iestades veikto reviziju apraksts (ka veiktas, kas veicis),

— kompetentas iestades dokumentéta procedira.

. Biologiskas razoSanas kontroles sistémas apraksts:

— kontroles organizaciju unfvai kontroles iestazu sistéma,
— registrétie uznémeji, kurus aptver kontroles sistéma, — gada parbauzu minimums,

— ka tiek piemérota uz risku balstita pieeja.

. Informacija par kontroles organizacijam/iestadém:

— kontroles organizacijufiestazu saraksts,

— kontroles organizacijam delegétie/kontroles iestadém nodotie pienakumi,
— delegéto kontroles organizaciju uzraudziba (kas veic un ka tiek veikta),
— darbibu koordiné$ana, ja ir vairakas kontroles organizacijas/iestades,

— to darbinieku apmaciba, kas veic kontroles,

— ieprieks pazinotas/iepriek§ nepazinotas parbaudes un apmeklgjumi.



XllIc PIELIKUMS

Veidnes, kuras sniedzami dati par biologisko raZosanu, ka minéts 92. f panta

Zinojums par oficialajam kontrolém biologiskas razoSanas nozaré

1. Informacija par uznéméju kontrolém

Valsts:

Gads:

Registréto uznéméju skaits

Tkgadéjo parbauzu skaits

Uz riska analizi balstitu papildu apmeklgjumu skaits

Parbauzu/apmekléjumu kopéjais skaits

Regis- . . .
tréto Razo- Razo- Razo- .
uznéméju | Lauk- ‘S,?:Ifis Lauk- ‘s,?:r;s Lauk- ‘SI?:;S Lauk- §:§:S—
Kontroles skaits | saim- bas saim- bas saim- bas saim- vienibas
organizacijas | katrai | nieci- Par- Citi | nieci- - Citi nieci- o Citi nieci- S Citi
{ kontroles | kontroles akva- s | Im- | Eks- _ akva- | Parstra- ~ akva- | Parstra- _ akva- | Parstra- Eks- o
vai kontroles bas _ | strada- _ _ | uzné- | bas - - .. |Impor-|Ekspor-| uzné- | bas - _~.. |Impor- | Ekspor- | uzpé- | bas _ _ - | Impor- _ | uzneé-
iestades kods | oroanizi- kultd- | ™" 227 | porté- | porté- L kulta- | dawji | . L s kultdr- | dawji | © 7 o o kultdiras | data- | porté- L
lestades g pro- ras taji i i meji | pro- ras %) tetaji | tetaji meji pro- as ) tetaji tetaji meji pro- dziv- i (+) tetaji i méji
cijai vai | duktu - (**) ) J (***) | duktu N (** [ duktu p (*** | duktu . J ) (%)
kontroles | raz dziv- 5 dziv- . dziv- . nieku
on razo- | oku razo- | eku 1azo- | pieku azo- | oudze
iestadei | taji (* 4 i (* u e u i (* -
3t () audze- it () audze- 3i () audze- 3i () Sanai
Sanai Sanai Sanai
MS-BIO-01
MS-BIO-02
MS-BIO-...
Kopa

(*) Lauksaimniecibas produktu razotaji ir uznéméji, kas nodarbojas tikai ar lauksaimniecibas produktu razosanu, razotdji, kas ir ari parstradataji, razotdji, kas ir arf importétaji, un citi razotaji, kas nav citur minéti.
(**) Parstradataji ir uznéméji, kas ir tikai parstradataji, parstradataji, kas ir arf importétaji, un citi parstradataji, kas nav citur minéti.
(***) Citi uznéméji ir tirgotaji (vairumtirgotaji, mazumtirgotaji), citi uznéméji, kas nav citur minéti.

To paraugu skaits, kuri liecina par Regulas (EK) Nr. 834/2007 un

KonFr(_)le“s Registréto uznéméju skaits Analizéto paraugu skaits Regulas (EK) Nr. 1235/2008 parkapumu
organizacijas
vai kontroles Razosanas Razosanas Razosanas
iestades kods | Lauksaim- o Lauksaim- o Lauksaim- o
vai niecibas vienibas Citi uzné- | niecibas vienibas Citi uzpé- | niecibas vienibas Citi
k - akvakul- | Parstrada- | Importé- | Eksporte- . akvakul- | Parstrada- | Importé- | Eksporté- . akvakul- | Parstrada- | Importé- | Eksporte- R
ompetentds | produktu | ° - S e . S méji produktu | ° - S ek i s méji produktu | ° - S ek . s uznémeéji
L L - | toras dziv- | taji (*%) taji t3ji e . - |toras dziv-| taji (*%) taji taji ok L - |tdras dziv-| taji (**) taji taji ok
iestades razotaji . (%) razotaji . (***) razotaji . (***)
nieku nieku nieku
nosaukums * S *) S * S
audzésanai audzéSanai audzéSanai
MS-BIO-01
MS-BIO-02
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A - . o . To paraugu skaits, kuri liecina par Regulas (EK) Nr. 834/2007 un
KonFri)le”s Registréto uznéméju skaits Analizéto paraugu skaits Regulas (EK) Nr. 1235/2008 parkapumu
organizacijas
vai kontroles RazoSanas Razosanas RazoSanas
iestades kods | Lauksaim- ienib Lauksaim- S Lauksaim- ienth
vai niecibas viempas Citi uzné- | niecibas vienibas Citi uzné- | niecibas | o0 Citi
- akvakul- | Parstrada- | Importé- | Eksporte- i akvakul- [ Parstrada- | Importé- | Eksporté- . akvakul- | Parstrada- | Importé- | Eksporté- -
kompetentas | produktu | ° - o . S méji produktu | : - S e . o méji produktu | : - S e i o uznéméji
L L . | toras dziv- |  taji (*%) taji taji L .. |toras dziv- | taji (**) taji taji . L . |tdras dziv-| taji (**) taji taji -
iestades razotaji ) (%) razotaji ) (%) razotaji . (***)
nieku nieku nieku
nosaukums *) . *) e *) e
audzésanai audzésanai audzéSanai
MS-BIO-...
Kopa

(*) Lauksaimniecibas produktu razotaji ir uznéméji, kas nodarbojas tikai ar lauksaimniecibas produktu razosanu, razotdji, kas ir ari parstradataji, razotaji, kas ir arf importétaji, un citi razotaji, kas nav citur minéti.
(**) Parstradataji ir uznémgéji, kas ir tikai parstradataji, parstradataji, kas ir arf importétaji, un citi parstradataji, kas nav citur minéti.
(**) Citi uznéméji ir tirgotaji (vairumtirgotaji, mazumtirgotaji), citi uznéméji, kas nav citur minéti.

Attieciba uz produktu partiju vai razoSanas periodu| Attieciba uz uznéméjiem piemeéroto pasakumu

Registréto uznéméju skaits Konstatéto neatbilstibu vai parkapumu skaits (*) pleméroto pasakumu skaits (2 skaits (*)
Razo- Razo- Razo- Razo-
Lauk- | 3anas Lauk- | 3anas Lauk- | Sanas Lauk- | 3anas
Kontroles organi- | saim- | vieni- saim- | vieni- saim- | vieni- saim- | vieni-
zacijas vai nieci- | bas Citi nieci- | bas Citi nieci- | bas Citi nieci- [ bas Citi
kontroles iestades | bas | akva- |Parstra- bas | akva- |Parstra- bas | akva- |Parstra- bas | akva- |Parstra-

Importé- | Eksporté- | uzné- Impor- | Ekspor-| uzneé- Impor- | Ekspor-| uzné- Impor- | Ekspor-| uzné-

kods pro- | kulta- | dataji i i mEi | Pro- kultd- | dataji i | weai | omei | PTO kulta- | dataji i | e | omen | PO kultd- | dataji i | e | me
duktu | ras (**) ) 4 (*fl) duktu | ras (**) ) ) (*g‘) duktu | ras (**) ) ) (*fi) duktu [ ras (**) ) ) (*2)
razo- | dziv- razo- | dziv- razo- | dziv- razo- | dziv-
taji | nieku taji | nieku taji | nieku taji | nieku
(*) |audze- (*) |audze- (*) |audze- (*) |audze-
Sanai Sanai Sanai Sanai
MS-BIO-01
MS-BIO-02
MS-BIO-...
Kopa

(*) Lauksaimniecibas produktu razotaji ir uznémeéji, kas nodarbojas tikai ar lauksaimniecibas produktu razosanu, razotdji, kas ir ari parstradataji, razotaji, kas ir ari importétaji, un citi razotaji, kas nav citur minéti.
(**) Parstradataji ir uznéméji, kas ir tikai parstradataji, parstradataji, kas ir arT importétaji, un citi parstradataji, kas nav citur minéti.
(***) Citi uznéméji ir tirgotaji (vairumtirgotaji, mazumtirgotaji), citi uznéméji, kas nav citur minéti.
(") Norada tikai neatbilstibas un parkapumus, kuri ietekmé produktu biologisko statusu un/vai attieciba uz kuriem nacies piemérot pasakumus.
(%) Ja konstatéts, ka noticis parkapums attieciba uz $aja regula paredzéto prasibu ievérosanu, kontroles iestade vai kontroles organizicija nodrosina, lai visas parkapuma skartds produktu partijas vai razosanas perioda produktu markéjuma
vai reklama netiktu izdarita atsauce uz biologiskas razosanas metodi, ja tas biitu saméra ar neievérotas prasibas nozimigumu, parkapuma biitibu un konkrétajiem apstakliem (ka minéts Regulas (EK) Nr. 834/2007 30. panta 1. punkta
pirmaja dala).
Ja konstatéts smags parkapums vai parkapums ar ilgstosam sekam, tad uz laiku, par ko vienojas ar dalibvalsts kompetento iestadi, kontroles iestade vai kontroles organizacija aizliedz attiecigajam uzpéméjam tirgot produktus, kuru
mark&uma vai reklama ir atsauce uz biologiskas razosanas metodi (ka minéts Regulas (EK) Nr. 834/2007 30. panta 1. punkta otraja dala).

(3
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2. Informacija par uzraudzibu un revizijam

Registréto uznéméju skaits

Dokumentu parbaude un biroja revizija (')
(parbaudito uznéméju lietu skaits)

Parskata reviziju skaits (2)

Liecinieku reviziju skaits (%)

Registréto . y .
gl_ . Razo- Razo- Razo-
uziemeu Sanas Sanas Sanas Razo-
skaits Lauk- | 70 Lauk- | 70" Lauk- | 70" Lauk- |
Kontroles Katrai . vieni- . vieni- . vieni- . anas
organizacijas atral SAUM= g SAUM= g SAm - pas SAM | vienibas
¢ kontroles | nieci- Par- Citi | nieci- — Citi | nieci- - Citi | nieci- - Citi
vai kontroles organiza- | bas akva- strada- Im- Eks- uzné- | bas akva- | parstra- Impor- | Ekspor-| uzné- | bas akva- | Parstra- Impor- | Ekspor- | uzné- bas akva- | Parstra- Impo- Eks- uzné-
iestades kods | °82M% kulta- |7 22 | porté- | porte- L kultd- | dataji 1po! PO L kulta- | dataji 1por SO . kultdras | dataji PO porté- L
cijai vai | pro- ras taji i i méji | pro- ras ) tétaji | tétdji | meji | pro- ras ) tetaji | teétaji méji pro- |~ ) reeedji [ o | méji
kontroles | duktu _ (**) ) ) (%) | duktu _ (| duktu ~ (| duktu . ) (***)
R . dziv- . dziv- N dziv- N nieku
iestadei | razo- nieku razo- | Lo razo- | o razo- | 4.s
B B S R -
@i (7) audze- @i (*) audzé- w@ji () audze- @ji () Sanai
$anai Sanai Sanai
MS-BIO-01
MS-BIO-02
MS-BIO-...
Kopa

) Lauksaimniecibas produktu razotji ir uznémgji, kas nodarbojas tikai ar lauksaimniecibas produktu razo$anu, razotaji, kas ir ari parstradatdji, razotaji, kas ir ari importétaji, un citi razotdji, kas nav citur minéti.

) Parstradataji ir uznéméji, kas ir tikai parstradataji, parstradataji, kas ir ari importétdji, un citi parstradataji, kas nav citur minéti.
(***) Citi uznéméji ir tirgotdji (vairumtirgotdji, mazumtirgotdji), citi uznéméji, kas nav citur minéti.

) Dokumentu parbaude, kas aptver attiecigos visparigos dokumentus, kuros aprakstita kontroles organizacijas struktiira, darbiba un kvalitates vadiba. Kontroles organizacijas biroja revizija, kas ietver uzpéméju lietu parbaudi un

neatbilstibu un siidzibu izskatiSanas parbaudi, ieskaitot minimalo kontroles biezumu, uz risku balstitas pieejas izmantoSanu, iepriek$ nepazinotus un turpmakus apmekl&umus, paraugu nemsanas politiku un informacijas apmainu ar
citam kontroles organizacijam un kontroles iestadém.

(%) Parskata revizija: uznéméja parbaude, ko veic kompetenta iestade, lai parbauditu to, ka kontroles struktiira ievéro darbibas procediiras, un parliecinatos par tas darba efektivitati.

(®) Liecinieku revizija: kompetentas iestades veikta novéroSana tadas parbaudes laika, ko veic kontroles iestades inspektors.

3. Secinjumi par biologiskas razoSanas kontroles sistému

Kontroles organizacijas
vai kontroles iestades

Apstiprinajuma atsauksSana

Darbibas, kas veiktas, lai nodrosinatu biologiskas razosanas kontroles sistémas efektivu darbibu (prasibu izpildes nodrosinasana)

o No Lidz
kod
ods Jajne (datums) (datums)
MS-BIO-01
MS-BIO-02

MS-BIO-...

Secindjums par biologiskas razoSanas kontroles sistémas vispar¢jo darbibu”
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	Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 392/2013 (2013. gada 29. aprīlis), ar ko Regulā (EK) Nr. 889/2008 izdara grozījumus attiecībā uz bioloģiskās ražošanas kontroles sistēmu

